RANGOS DARBU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SU-142
2024 m. lapkricio 27 d.
Utena

UAB ,,Utenos buty iukis“ (toliau — Uzsakovas), juridinio asmens kodas 183605327,
Rasés g. 1, 28197, Utena, atstovaujama direktoriaus , veikianCio pagal
bendrovés patvirtintus jstatus ir
UAB ,,Estlita® (toliau — Rangovas), jmonés kodas 301695045, atstovaujama direktorés
, veikianCios pagal bendrovés patvirtintus jstatus, sudaré S§ig sutartj (toliau —
Sutartis),toliau Sutartyje UZzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.
Uzsakovas sudaro $ig sutartj kaip bendrosios nuosavybés administratorius, atstovaudamas
daugiabucio namo, esancio adresu Smelio g. 19, Utenoje, buty ir kity patalpy savininkus.

l. SUTARTIES DALYKAS

1.1 Sutarties dalykas (Darbai) — daugiabucio namo, adresu Smélio g. 19,Utena, mediniy
langy demontavimas, naujy langy (24 vnt.) gamyba ir montavimo darbai.

1.2 Sutarties objektas (Darby atlikimo vieta) — Smélio g. 19, Utena.

1.3 Darby kiekiai ir apimtys nurodyti Sios sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“.

1.4 Rangovas jsipareigoja savo rizika, medziagomis ir darbo priemonémis atlikti darbus
pagal viesojo pirkimo dokumenty visumos salygas, o Uzsakovas jsipareigoja Siuos darbus priimti
pagal darby perdavimo-priémimo aktg ir uz juos sumoketi.

1.5 Darby perdavimo-priémimo aktai yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

II. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. UZsakovas sumoka Rangovui pagal sutarties
priede Nr. 2 ,,Rangovo pasitlymas* pasiiilyta kaing.

2.2. Sutarties remonto darby kaina — 5 623,14 EUR (penki tiikstanciai SeSi Simtai
dvidesimt trys eurai 14 centy) be PVM. | Sutarties kaing yra jskaiciuoti visi Rangovo su Sutarties
vykdymu susije kastai, jskaitant bet neapsiribojant jrangos bei priemoniy jsigijimo islaidos, visi
Rangovo mokami mokesciai ir kt.

2.3. Atsizvelgiant j tai, kad Uzsakovas jmokas uz atlieckamus Darbus surenka i§ daugiabuciy
patalpy savininky, Rangovas uz UZsakovo teikiama jmoky surinkimo paslauga moka 8 proc. dydzio
sutarties administravimo mokest], skai¢iuojamg nuo Rangovo pateiktoje saskaitoje faktiroje
nurodytos sumos be PVM. Administravimo mokestis uzskaitomas kaip mokéjimas uz Uzsakovo
atliktus darbus nuo Rangovo pateiktos PVM saskaitos - faktiiros gavimo dienos, UzZsakovui iSrasant
PVM saskaita- faktiirg be papildomo praneSimo apie jskaityma.

2.4. Uzsakovas Rangovui uz laiku ir tinkamai jvykdyta Sutart] sumoka ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.5. Saskaitos fakturos teikiamos naudojantis Sgskaity administravimo bendrajg sistema.

2.6. Avansinis mokéjimas nebus vykdomas.

1. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

3.1. Darby, nurodyty Sios sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®, atlikimo terminas
— darby atlikimo terminas — 2 (du) kalendoriniai ménesiai nuo sutarties pasiraSymo dienos.

3.2. Sutarties galiojimo terminas — iki visi$ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

3.3. Darby atlikimo terminas, numatytas Sutarties 3.1 punkte, rastisku Saliy susitarimu gali
biti pratgsiamas ir (ar) darby vykdymas sustabdomas esant ne nuo Rangovo priklausancioms
aplinkybéms, dél kuriy negal¢jo biiti atliekami Darbai, terminui, kol iSnyks Sios aplinkybés. Darby



atlikimo termino pratesimas ir (ar) sustabdymas galimas esant bent vienam i$ Siy Sutarties 7.2.1. —
7.2.3 numatytiems atvejams.
3.4. Bendras pratesimy ir sustabdymy terminas negali biiti ilgesnis kaip 2 mén.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas jsipareigoja:

4.1.1. Sumokéti Uzsakovui Sutarties 2.3. punkte numatyta mokest], jeigu neatlickamas
iskaitymas;

4.1.2. Po sutarties pasiraSymo per 5 d. d. pateikti objekty apzitiros aktus su numatomais
remonto darby kiekiais;

4.1.3.darbus pradéti po to kai $ig sutart] pasiraso visos Salys. Darbus privalo uzbaigti iki Sios
sutarties 3.1 punkte nurodyto termino. Darbus vykdyti etapais. Po kiekvieno etapo iSkviesti Uzsakovo
atstova, nurodytg Sios sutarties 9.3 punkte, atlikty darby jvertinimui ir paslépty darby akto surasymui,
toliau vykdyti darbus tik esant Uzsakovo leidimui;

4.1.4. atlikti darbus kokybiskai, pagal tokiems darbams nustatytas technines salygas bei
standartus, ir uzbaigus priduoti Uzsakovui pagal darby priémimo-perdavimo aktus, dalyvaujant
Uzsakovo atstovui;

4.1.5. vykdydamas darbus vadovautis jstatymais, Vyriausybés nutarimais, teritorijy
planavimo dokumentais, normatyviniais statybos techniniais dokumentais ir kitais teisés aktais;

4.1.6. vykdydamas darbus laikytis jstatymy ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty
nustatyty aplinkos apsaugos ir darby saugumo, taip pat prieSgaisrinés saugos reikalavimy;

4.1.7. apsirtpinti medziagomis, jrengimais, detalémis ir kitokiomis konstrukcijomis. Pateikti
naudojamy medziagy eksploataciniy savybiy deklaracijas;

4.1.8. atsakyti uz savo darbuotojy saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos ekologing apsauga
darbo vietose, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos ar statybos teritorijoje
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo atlickamy darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy;

4.1.9. uztikrinti, kad darbus atlikty kvalifikuotas, turintis reikalingus atestatus personalas;

4.1.10. vykdyti, darby atlikimo metu gautus, UZsakovo rasytinius nurodymus, jeigu Sie
nurodymai neprieStarauja sutarties saglygoms ir normatyviniams statybos techniniams dokumentams;

4.1.11. atsakyti uz savo darbuotojy, kity pasamdyty ar su jg susijusiy asmeny veiksmus ar
neveikima;

4.1.12. visiskai atlyginti daugiabuc¢io namo, Smelio g. 19, Utenoje, buty ir kity patalpy
savininky, taip pat kity asmeny patirtus nuostolius, atsiradusius dél Rangovo, jo darbuotojy, kity jo
pasamdyty asmeny kaltes;

4.1.13. vadovaujantis LR Statybos jstatymo 22! straipsniu, uztikrinti, kad visi statybvietéje
esantys fiziniai asmenys turéty asmens identifikavimo kodus (kai jiems kodas negali biti
suformuotas, — kode uzsifruojamus duomenis pagrindziancius dokumentus) arba identifikavimo
priemones;

4.1.14. sudaryti salygas Uzsakovo darbuotojams, buty ir kity patalpy savininkams saugiai
patekti | objektus, kuriuose atliekami Darbai;

4.1.15. gavus rastiskg paklausima, per 3 (tris) darbo dienas informuoti UZsakovg apie Darby
atlikimo eiga;

4.1.16. po Darby baigimo sutvarkyti darbo vieta, t. y. sutvarkyti ir iSsivezti 1§ statybos
aiksteles, objekto, kuriame atlieckami Darbai, ir aplinkiniy teritorijy savo atsiveztus daiktus, jrankius,
Jrengimus, jvairias atliekas, Siuksles ir nuolauzas, susijusias su Sutartyje vykdomais darbais, jskaitant
likusj statybinj lauza, uzterSta grunta, Siuksles ir pan.;

4.1.17. turéti visus pagal Lietuvos Respublikos bei Europos Sgjungos teisés aktus reikiamus
leidimus, atestatus, licencijas ar kitus dokumentus, kurie yra biitini $ioje Sutartyje numatytiems
Darbams vykdyti;



4.1.18. per Uzsakovo nustatytus protingus terminus savo saskaita istaisyti Darbus, kurie dél
Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ar nejvykdyti, ar neatitinkantys Sios Sutarties ar jos priedy
reikalavimy;

4.1.19. atsiskaityti uz suvartotg elektros energija, vanden;j arba apsirtipinti Darby vykdymui
reikiamy elektros, vandens tiekimo ir rySio paslaugy tiekimu objektuose, jeigu Rangovui tai
reikalinga Darbams atlikti;

4.1.20. atsakyti pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig sutartj.

4.2. Uzsakovas jsipareigoja:

4.2.1. Priimti i§ Rangovo pagal $ig sutart] tinkamai atliktg darba, apzitréti jj, ir, pastebéjus
jame nukrypimus nuo sutarties salygy ar kitokiy trakumy, pareiksti apie juos Rangovui.

4.2.2. Sumokéti Rangovui uz kokybiskus faktiskai atliktus darbus Sios sutarties 2.3 punkte
numatytais terminais ir tvarka.

4.3. Uzsakovas turi teise:

4.3.1.tikrinti atliekamy darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;

4.3.2.reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy, taip pat teis¢ rastu reikalauti Salinti triikumus arba pasalinti trikumus
treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita bei reikalauti Siy iSlaidy kompensavimo;

4.3.3. sulaikyti moké¢jimus pagal Sutartj dél nekokybiskai ir (ar) netinkamai jvykdyty Darby
iki  visiSko trikumy iStaisymo, arba nutraukus Sutart; reikalauti Rangovo atlyginti
nuostolius/papildomas islaidas Darby uzbaigimui;

4.3.4.1skaityti Rangovui priskai¢iuotus delspinigius, nuostolius ar pritaikytas baudas j
mokétinas Rangovui sumas pagal §ig Sutart;.

V. GARANTIJOS, PAREIGU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR ATSAKOMYBE

5.1. Darby rezultatui nustatomas 5 (penkiy) mety garantinis laikas. 10 mety — esant statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.), 20 mety — esant tyc¢ia pasléptiems defektams. Darby
garantinis terminas prasideda nuo jy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

5.2. Kokybes garantija taikoma visoms darby rezultaty sudétinéms dalims.

5.3. Rangovas per visg garantinj laika uztikrina, kad atlikty darby rezultatas atitinka teisés
aktuose ir sutartyje nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal paskirtj.

5.4. UzZsakovas, priimdamas atliktus darbus, pastebéjes trukumus, turi teise reikalauti i§
Rangovo juos pasalinti tiek i8 karto juos atlikus, tiek véliau.

5.5. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti atlikty darby rezultata, jeigu nustatomi trilkumai,
del kuriy jo nejmanoma naudoti pagal paskirtj ir jeigu Siy trikumy Rangovas negali pasalinti.

5.6. Rangovas savo jégomis ir saskaita defektiniame akte, kurj pasira$o abi sutarties Salys,
nurodytu terminu (kuris negali biti ilgesnis kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny) iStaiso darby
defektus, nustatytus per garantinj laikg arba Darby priémimo — perdavimo metu. Jei Rangovas
nesutinka su UZsakovo nustatytais Darby trukumais, jis privalo motyvuotai paneigti trikumy fakta
arba savo atsakomybe uz trukumus (motyvuotam paneigimui gali biiti pasitelkiamas nepriklausomas
ekspertas).

5.7. Jei Rangovas per Saliy suderintg protingg terming (kuris negali biiti ilgesnis kaip 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny) nepasalina nustatyty Darby trukumy, tai Uzsakovas igyja teisg
pasalinti trikumus savo jégomis arba treciyjy asmeny pagalba ir pareikalauti Rangova atlyginti tam
faktiSkai patirtas arba patirtinas (t. y. objektyviai reikalingas, pagrijstas ir protingas) i$laidas ir dél to
patirtus nuostolius. Remiantis Siuo punktu, Uzsakovas taip pat turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj, isp¢jes Rangova pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties nutraukimo ir pareikalauti i§
Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius, jeigu Rangovas nepaSalina Darby trikumy per
suteikta terming dél savo kaltés ar neveikimo.

5.8. Darby rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg Darby
atlikimo laikotarpj tol, kol Uzsakovas nepasiraso Darby priémimo-perdavimo akto.



5.9. Tokiu atveju jeigu Rangovas nevykdo auks$¢iau minéty prievoliy, UzZsakovas gali
sulaikyti visus mokéjimus Rangovui ir (arba) nutraukti §ig Sutartj pagal Sutarties 7.5 p. dél esminio
Sutarties pazeidimo dél Rangovo kaltés.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Salys privalo tinkamai ir laiku vykdyti savo sutartines prievoles. Salis nejvykdZiusi
ar netinkamai jvykdziusi savo prievole, privalo atlyginti kitai Saliai $ios patirtus nuostolius.

6.2. UzZsakovo turtiné atsakomybé:

6.2.1. Uzsakovas, Sioje sutartyje nustatytu laiku neatsiskaitgs su Rangovu, moka
Rangovui 0,05% nuo neapmokétos sumos dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta atsiskaityti
diena.

6.3. Rangovo turtiné¢ atsakomybé:

6.3.1. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy dokumenty bei Sios
sutarties reikalavimy ir tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo:

6.3.1.1. neatlygintinai pasalinti trikumus per Uzsakovo nustatyta termina;

6.3.1.2. Rangovas, laiku neatlikegs darby ar nepasalings defekty, moka Uzsakovui 0,05%
sutartyje numatytos kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng dieng bei atlygina kitus Uzsakovo
patirtus nuostolius, kuriy neatlygina nustatytos netesybos;

6.3.1.3. Nutraukus sutartj dél Rangovo kaltés, jis privalo sumokéti Uzsakovui 10%
Sutarties su PVM kainos dydzio bauda, per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo pranesimo apie paskirtg
bauda gavimo dienos. Baudos sumokéjimas apima iki baudos paskaiciavimo dienos paskaiciuotus
delspinigius. UzZsakovui vienasaliSkai nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés ir sudarius ja
pakeiciancig sutartj su kitu rangovu, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus dél to atsiradusius
nuostolius, inter alia sumokéti kainy skirtuma, jei jo nepadengia Sutartyje nustatyta ir Rangovo
sumokéta (ar mokétina) bauda.

6.3.1.4. Rangovas privalo imtis visy jmanomy priemoniy UZsakovo jam patikéto turto
saugumui uztikrinti ir atsako uz $io turto praradimg ar suzalojima ar kitu btidu padarytus nuostolius
Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims ir atleidzia Uzsakova nuo Sios atsakomybés treciyjy
asmeny atzvilgiu.

6.3.1.5. Rangovas atsako uz Zala aplinkai, atsiradusig darby atlikimo teritorijoje, jei tokia
zala atsirado dé¢l Rangovo ar jo darbuotojy veiksmy ar jy jtakoje.

VII. SUTARTIES PAKEITIMAI, PRATESIMAS IR (AR) SUSTABDYMAS, IR
NUTRAUKIMAS

7.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais. Sutarties sglygy keitimas jforminamas papildomu
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

7.2. Darby atlikimo terminas, numatytas 3.1 punkte, rastisku Saliy susitarimu gali bati
pratgsiamas ir (ar) sustabdomas ne ilgesniam nei 3.3 punkte nustatytam terminui ir esant ne nuo
Rangovo priklausan¢ioms aplinkybéms, dél kuriy negaléjo biiti atliekami Darbai, terminui, kol i$nyks
Sios aplinkybés. Darby atlikimo termino pratesimas ir (ar) sustabdymas galimas tik:

7.2.1. esant iSskirtinai nepalankioms klimato saglygoms technologiniam procesui vykdyti;

7.2.2. esant valstybés ar savivaldos institucijy veiksmams arba bet kokiems uzdelsimams,
klititims ar trukdymams, sukeltiems ar priskirtiniems UZsakovui;

7.2.3. esant kitoms objektyvioms nuo Rangovo nepriklausanc¢ioms aplinkybéms, kurias
Rangovas gali objektyviai, raSytiniais jrodymais pagrjsti.

7.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.

7.4. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] tik Uzsakovui nevykdant ar vykdant
netinkamai savo prisiimtus, Sioje sutartyje numatytus, finansinius jsipareigojimus. Apie tokj Sutarties
nutraukimg Rangovas raStu pranesa Uzsakovui pries 7 (septynias) kalendorines dienas.



7.5. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] jspé€jes Rangova pries 5 (penkias)

darbo dienas esant bent vienam i§ Zemiau nurodyty pagrindy:

7.5.1.Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus;

7.5.2.Rangovas netenka, neturi, neatnaujina, nepratesia reikalingy Darbams atlikti
licencijy, atestaty, leidimy, kuriuos privalo gauti arba turéti Rangovas, arba nepratgsia/nepateikia
veiklos civilinés atsakomybés draudimo galiojimo, jeigu jis Sutarties vykdymo metu pasibaigia, arba
nepateikia garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo garantijos;

7.5.3.Rangovo (subtiekéjy) Sutarties vykdymo kokybé¢ i§ esmés netenkina Uzsakovo;

7.5.4.d¢l Rangovo vélavimo vykdyti sutartinius jsipareigojimus, tolimesnis Sutarties
vykdymas Uzsakovui praranda aktualuma;

7.5.5.Rangovas daugiau negu 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja pasalinti
nustatytus Darby trikumus;

7.5.6.18 konkreciy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Rangovas nebepajégs tinkamai ir
laiku vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy (pvz., Rangovui inicijuota bankroto byla) ir Uzsakovui
pareikalavus Rangovas nepatvirtina, kad sugebés toliau tinkamai vykdyti Sutartj;

7.5.7.Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

7.5.8.bet kokiais kitais atvejais, kai Rangovas i§ esmés pazeidzia $ig Sutartj.

7.6. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovas turi
nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet neapmokétus Darbus.
Uzsakovo patirti nuostoliai ar i§laidos, be atskiro pranesimo Rangovui ir nereikalaujant jo sutikimo,
1SieSkomi iSskaiciuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy.

VIII. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

8.1. Rangovas turi teis¢ Sutarciai vykdyti pasitelkti subtiekéjus tik gaves Uzsakovo
patvirtinimg ir atsako uz jy prievoliy vykdyma ar netinkamag vykdyma. Ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti turi pranesti Uzsakovui tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subtiekéjus.

8.2. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Uzsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subteikéjo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subteikéjai privalo pateikti Sutarciai
vykdyti privalomus (jei tokiy yra) atestatus, licencijas ir pan., Gaves tokj pranesima, UZsakovas, kartu
su Rangovu sudaro susitarima dél subteikéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasirao abi Sutarties Salys.
Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Rangovas negali vienaalikai keisti ar
pasitelkti naujy subteikeéjy, apie tai neinformaves Uzsakovo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu
del Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subjekto padétis atitinka bent vieng pagal
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda,
Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minéta subteikéja
reikalavimus atitinkanciu subteikéju.

IX. PRANESIMAI

9.1. Visi prane§imai tarp Saliy, susij¢ su Sutartimi, pateikiami ra$tu Sutartyje nurodytais
adresais arba elektroniniu pastu.

9.2. Salys jsipareigoja per 5 kalendorines dienas informuoti viena kita apie visus Saliy
juridiniy ir pasto adresy bei telefony pasikeitimus.

9.3. Sutarties Saliy paskirti atsakingi asmenys uz sutarties vykdyma:

UZsakovo atstovas Rangovo atstovas

Vardas, pavarde,
pareigos




El. paStas
Telefonas

9.4. Uzsakovo asmuo, atsakingas uz Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbimg pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — juristé-viesyjy
pirkimy specialisté, te. Nr.: +370 655 06942, el. p.: oksana.gile@utbu.lt.

X. NENUGALIMA JEGA

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutart] nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10.4. Pasibaigus minétoms aplinkybéms, Salys(-is) nedelsdamos(-a) pradeda ar tesia savo
isipareigojimy vykdyma.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SUTARTIES SALYGOS

11.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSymo diena. Jei Salys pasiraso
skirtingu metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

11.2. Rangovas pasiraSydamas Sutart] / grazindamas pasiraSyta Sutarti, isipareigoja
UzZsakovui pranesti visy subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius
duomenis. Jei kartu su grazinama Sutartimi nebus pateikta pasoma informacija, Uzsakovas laikys,
kad subtiekéjai pasitelkiami nebus.

11.3. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

11.4. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treciosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11.5. Jet Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

11.6. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

11.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

11.8. UZsakovas veikia kaip bendrosios nuosavybés administratorius, atstovaudamas
daugiabudio namo, esancio adresu Smélio g. 19, Utenoje, buty ir Kkity patalpy savininkus.

11.9. Sutarties priedai:

11.9.1. Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®;

11.9.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasitilymas*.


mailto:oksana.gile@utbu.lt

XII. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS

UAB ,,Utenos buty ukis“

Im. kodas 183605327

PVM mokétojo kodas LT836053219
Adresas: Rasés g. 1, LT-28197, Utena

(parasas)

A V.

RANGOVAS

UAB ,,Estlita“

Im. kodas 301695045

PVM mokétojo kodas LT100004014318
Adresas: J.Basanaviciaus g. 21, Panevézys

(parasas)
A. V.
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priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

UAB ,,Utenos buty tikis“ LR Vyriausybés ir Utenos rajono savivaldybés direktoriaus nustatyta
tvarka, vykdo daugiabuciy gyvenamyjy namy bendrojo naudojimo objekty administravimg ir
vykdydama jsipareigojimus savininkams, bendrové savo vardu sudaro sutartis su tiekéjais ir pasiraSo
priémimo - perdavimo aktus bei atstovauja savininky interesus (jy naudai).

UAB “Utenos buty iikis*“ (toliau — Bendrové) organizuojamos apklausos daugiabucio
namo Smélio g. 19, Utena dvieju laiptiniy plastikiniy langy ir ju montavimo darby pirkimo
techniné specifikacija

1. Pagal statybos techniniy reglamenty reikalavimus sumontuoti plastikinius langus:
1.2.Seny langy bloky ir vieno lango uZtaisymo demontavimas (24 vnt.);
1.3.Naujy langy bloky sumontavimas (iSor¢je matomo lango rémo praplatinimo plotis turi
biiti ne maziau 5 cm.), reguliavimas ir tvirtinimas.

2. Techniniai reikalavimai langams:

— Oro pralaidumas — Klas¢ 4

— Vandens nepralaidumas — Klasé¢ 9A

— Atsparumas kartotiniam varstymui Cikly skai¢ius — 2/10000

— Atsparumas v¢jo apkrovai - Klasé¢ C3

— Langy staktos profilio storis (montazinis gylis) ne mazesnis kaip 70 mm.
— Langy $ilumos perdavimo koeficientas < 1,4W/m? K.,

3. Sandiry tarp stakty ir sieny sandarinimas, hermetizavimas garo ir hidroizoliacinémis
juostomis.

4. Laiptiniy langai: L-1 (angos dydis apie 760x1580 mm.) —14 vnt., L-2 (angos dydis apie
760x1580 mm.) —10 vnt., bendras langy angy plotas apie 29 m?;

Langai L-1 turi varstytis viena padétimi. L-2 nevarstomi. Langy iSmatavimus tikslinti vietoje.

Langy varstymo padétys nurodytos priede Nr.l. Langy rémai jrengiami su galimybe
perspektyvoje atlikti angokra$¢iy apSiltinima i§ lauko pusés nuo 3-5 cm, langy profilio spalva
balta.

5. Plastikiniai langai turi buiti pagaminti i§ PVC profilio, kurio gamyboje nenaudojami Svino
stabilizatoriai, stiklo paketas vienkamerinis, 1 stiklas selektyvinis, rémo profilis ne maziau 5 kamery.

6. Laiptinése palangiy néra. Demontuoti senas ir sumontuoti naujas iSorés palanges i$ cinkuotos
skardos. Skarda 0,5 mm storio. Priekinés skardinés palangés briaunos iSsikiSimas nuo fasado
plokStumos 3-4 cm. I8 iSorés ir i§ vidaus lango rémas aptaisomas PVC apdailine juosta.

7. Langy pakeitimo metu paZeisty angokrasciy ir kity pavirSiy uztaisymas ir pilna vidaus ir lauko
apdaila (tinkavimas, glaistymas, dazymas). Langy apdailg 1§ vidaus atlikti uzbaigiant PVC apdailos
ruloninémis juostomis su lipnia plévele ir minkStu kraSteliu skirtomis sitiliy aplink langa uzdengimui.

8. Kartu su pasiiilymu pateikiama montuojamy PVC profilio langy eksploataciniy savybiy
numatoma deklaracija ir montuojamy gaminiy schemos.

9. Minimalis aplinkos apsaugos Kriterijai, taikomi pirkimo objektui:
Minimalis aplinkos apsaugos kriterijai,

taikomi pirkimo objektui (Pagaminti langai turi Pateikti atitikti reikalavimams
Eil. | atitikti keliamus Kriterijus, patvirtintus Lietuvos irodantys dokumentai (kartu su
Nr. | Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio pasiiillymu pateikiamj skenuoti

28 d. isakymu Nr. D1-508 ,, Dél Produkty, kuriy dokumentai elektroninéje formoje)
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos




apsaugos kriterijai, sqrasy, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas
ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo *
(aktuali redakcija).

9.1.

Visose plastikinése detalése, kuriy masé > 50 g,
Svino ar kadmio junginiai neturi virSyti 100 ppm;

Atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentai: gamintojo deklaracija
arba kiti lygiaverciai jrodymai.

(bittina jrasyti psl. nr., esantj
dokumentuose / techniniuose
apraSuose originalo ir lietuviy kalba.
Dokumentuose/ techniniuose
aprasuose originalo ir lietuviy kalba
biitina paZyméti atitktj aplinkos
apsaugos kriterijams patvirtinanciq
informacijq).

9.2.

Visos plastikinés detalés, kuriy masé > 50 g, turi
biti pazenklintos pagal LST EN ISO 11469 ar
lygiavert] standarta;

Atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentai: LST EN I1SO 11469 ar
lygiavertis standartas

9.3.

Produkte neturi biiti poveiki
Siltnamio efektui darantis dujy uzpildas, kurio
globalinio $ilt¢jimo potencialas (GWP) > 5 (per

100 mety laikotarpj);

naudojamas

Atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentai: gamintojo techniniai
dokumentai arba jrangos aprasymas,
arba paskelbtosios (notifikuotos)
institucijos atlikto bandymo
protokolas, arba kiti lygiaverciai
jrodymai;

(buttina jrasyti psl. nr., esantj
dokumentuose / techniniuose
apraSuose originalo ir lietuviy kalba.
Dokumentuose/ techniniuose
aprasuose originalo ir lietuviy kalba
butina paZyméti atitktj aplinkos
apsaugos kriterijams patvirtinanciq
informacijq).

9.4.

Produktas, naudojamas normaliomis naudojimo
salygomis, neturi i$skirti pavojingy cheminiy
medZiagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig 1§
nurodyty pavojingumo frazg pagal Europos
Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008:
kancerogeninés (H350, H3501, H351), toksiSkos
reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD,
H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd),
toksiskos ar labai toksiskos (H300, H301, H310,

Atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentai: gamintojo deklaracija
arba kiti lygiaverdiai irodymai.

(bitina  jrasyti  psl. esantj
dokumentuose / techniniuose
aprasuose originalo ir lietuviy kalba.

Dokumentuose/ techniniuose
aprasuose originalo ir lietuviy kalba

nr.,




H311, H330, H331), jkvépus gali sukelti bitina paZyméti  atitkty aplinkos
alerging reakcija, astmos simptomus arba apsaugos kriterijams patvirtinanciq
apsunkinti kvépavimg (H334), sukeliancios informacijq).

paveldimus genetinius defektus (H340, H341),
veikdamos ilgg laikg pakenkia kai kuriems
organams (H372, H373), galin¢ios pakenkti
organams (H371), pavojingos vandens aplinkai
(H400, H410, H411, H412, H413).

Kitos salygos:

10. Kartu su pasitlymu pateikiama montuojamy plastikiniy langy ir naudojamy medziagy
eksploataciniy savybiy deklaracija ir Rangovo patvirtintos langy montavimo taisyklés.

11. Rangovas sutinka darby vykdymo metu sudaryti tinkamas salygas, reikalingas
Bendrovés atsakingiems darbuotojams priziiiréti vykdomus darbus. Pasléptus darbus Rangovas
priduoda Uzsakovui.

12. Langams turi biiti taikoma ne mazesné kaip 5 (penkiy mety) garantija. Garantinis
aptarnavimas ne maziau 2 metai.

13. Bendrové apmokés tik uz atliktus ir priduotus darbus.

Pridedama: Daugiabuc¢io namo Smélio g. 19, Utena, laiptiniy plastikiniy langy montavimo schema
— priedas Nr.1.

Priedas N

Smeélio g.19, Utena dviejy laiptiniy langy montavimo schema (imm)

Vaizdas i$ vidaus, iSmatavimus tikslinti vietoje
Matmenys pateikti langy angy:

760

1580
(L-1 / 14 vnt.)

760

1580
(L-2 / 10 vnt.)

Demontuoti
uZtaisyma




2024-11-27 Sutarties Nr. SU-142
priedas Nr. 2 "Tiekéjo pasiiilymas"

VIESOJO MAZOS VERTES PIRKIMO

,DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO, ADRESU SMELIO G. 19, UTENA, LAIPTINIU
MEDINIU LANGU DEMONTAVIMO IR NAUJU LANGU MONTAVIMO DARBU

PIRKIMAS“ PASIULYMAS

2024-11-25

(Data)

Paneveézys
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas ir jm. kodas (jeigu dalyvauja
itkio subjekty grupé, surasomi visy nariy
pavadinimai ir jm. kodai:

Estlita, UAB

Tiekéjo adresas /Jei dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris \

Fakso numeris

El. pasto adresas ’

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visais vieSojo pirkimo dokumentais,
nustatytais:
1) mazos vertes pirkimo skelbiamos apklausos skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy
jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties vykdymui.
Mes siiilome Siuos darbus:

Eil Pasiiilymo PVM Pasitilymo
Nr. Pirkimo objekto pavadinimas kaina, Eur be (21%) kaina, Eur su
' PVM PVM

1. Daugiabucio namo, adresu Smélio g. 19,
Utena, laiptiniy mediniy langy 5623,14 1180,86 6804,00
demontavimas ir naujy langy gaminimo
ir montavimo darbai

Misy bendra pasiilymo kaina (EUR) apskaifiuota vadovaujantis visy pirkimo
dokumenty nustatyta tvarka, yra 6804,00 EUR (SeSi tiitkstanciai aStuoni Simtai keturi eurai, 0 ct.)
su PVM.

Pridétinés vertés mokesti (PVM) nuo bendros pasitilymo kainos (Eur) sudaro 1180,86 Eur
(vienas titkstantis vienas Simtas astuoniasdesimt eury, 86 ct).

Atsizvelgiant j tai, kad UZzsakovas imokas uZ atlickamus Darbus surenka i§ daugiabuciy
patalpy_savininky, Rangovas ui UZsakovo teikiamq jmoky surinkimo paslaugg moka 8 proc.
dvdZio sutarties _administravimo mokestj, skaiciuojamqg nuo Rangovo pateiktoje sgskaitoje
faktiiroje nurodytos sumos be PVM. Administravimo mokestis uZskaitomas kaip mokéjimas uz
Uzsakovo atliktus darbus nuo Rangovo pateiktos PVM sqgskaitos - faktiiros gavimo dienos,
Ussakovui iSrasant PVM sqskaitg- faktiirg be papildomo prane$imo apie iskaitymgq. Sia Sutartimi




nustatoma, kad 8 proc. dydzio Sutarties administravimo mokestis — 416,53 Eur (keturi Simtai
Sesiolika eury, 53 ct.) be PVM. “

Pastabos:

- pasiiillymo kaina nurodoma, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Atkreipiame démesj, kad pagal VP] 86 str. 9 d. Perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio
pasiilymg, sudarytq pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties sqlygy pakeitimus, isskyrus informacijq,
kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba
trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo
ar jos sqlygy pakeitimo turi paskelbti Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Prasome
konfidencialiq informacijq nurodyti aiskiai, pagristai, pageidaujama atskiru (-ais) dokumentu (-ais).

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

e esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems iS Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

¢ sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediromis,

e pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui jskaitant Techninéje
specifikacijoje nurodytus techninius parametrus, bei atitiktf 2 lenteléje nurodytiems
aplinkosauginiams reikalavimams.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pavadinimas Dokumen't?' puslapiy
Nr. skaiCius
1. |Deklaracija 1

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija Sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/

Eil Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
Nr' (rekomenduojama pavadinime vartoti zodj] pasiiilymo lango eilutéje (,,Prisegti
' ,Konfidencialu®) dokumentai*)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiilyme néra. Dalyvis negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasitlymo kaina arba kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose ( ne trumpiau nei 90 dieny
nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino pabaigos).
Pastaba. Jeigu pasiiilymas pasiraSomas Tiekejo jgalioto asmens, kartu su pasitilymu turi_buti
pateiktas jgaliojimas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija) asmeniui pasirasyti pasitilyma
(ir kitus su pirkimu susijusius doku S

(Tiekéjo arba jo igalioto asmens (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



PAZYMA
APIE PASITELKIAMUS SUBTIEKEJUS/SUBRANGOVUS

Konkurso salygy
priedas Nr. 4

1. INFORMACIJA, APIE SUTARTIES VYKDYMA:

Procentin¢ atliekamy
ilrl Paslaugy/darby/prekiy paskirstymas Paslauﬁgéiﬁggprequ P 325;%3?;;2%11);1?}
kainos, %
1. Paslaugos/ Darbai/ Prekés pagal pirkimo .
sutarti, kuriuos teiksiu/vykdysiu/ticksiu PVC langai, 100 %
: . montavimo paslauga
savo jégomis
2. Paslaugos/ Darbai/ Prekés pagal pirkimo
sutartj, kuriuos perduosiu
teikti/vykdyti/tiekti zZinomiems
subtiekéjams/subrangovams [informacija
apie Zinomus subtiekéjus/subrangovus
pateikiama 2 lenteléje]
3. Paslaugos/ Darbai/ Prekés pagal pirkimo
sutartj, kuriuos perduosiu
teikti/vykdyti/tiekti nezinomiems
subtiekéjams/subrangovams
Viso: [1-3 eiluciy suma] 100 %
2. INFORMACIJA APIE ZINOMUS
SUBTIEKEJUS/SUBRANGOVUS IR JIEMS PERDUODAMA
PASLAUGU TEIKIMO/DARBU VYKDYMO/PREKIU TIEKIMO
DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus/subrangovus)
Eil. Nr. Subtiekéjo/ Sutarties Motyvuotas Procentiné
Subrangovo objekto dalies, pagristumas, | prekiy/darby/paslaugy
pavadinimas, juridinio | perduodamos kodél bus verté nuo pasitilymo
asmens kodas, adresas vykdyti pasitelkiamas kainos, %
subtiekeéjui, subrangovas/
apraSymas subtiekéjas
1.
2.
Direktoré Edita Ziuké
(Dalyvio jgalioto asmens p Sas)
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